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wie an Faltendraperien gewisser Vorhidnge —.» Plotzlich
hielt er inne und fixierte sein Gegentiber scharf.

«Aber hier haben wir es jal» meinte er freudig, und
zeigte auf des Friuleins Taille, «das ist es ja, was ich
suche, nur nicht rot, sondern violett.»

Die Verkiuferin befithlte verwirrt ihren Gilirtel, den
sie um die gerdumige Mitte gebunden hatte. :

«Das ist aber nicht Stoff, das ist Wildleder. Das kann
es nicht sein —»

«O doch», erkldrte der Maler grossziigig. O doch, das
ist es schon. Dann nehme ich eben Wildleder — exakt das
war es —.»

«Das fithren wir aber nicht — auch bezweifle ich, dass
sich daraus ein griechisches Kleid machen liesse. Man
miisste zuviel zusammenflicken. Auch wiirde es nicht weich
fallen.» -

«Glauben Sie nicht? Ich wire so froh gewesen. Man
kann doch die Nausikaa nicht in Leinen — oder in —», er
zégerte und betrachtete das Friulein aufmerksam durch
die Brille: vielleicht wusste sie auch nicht, was er erst seit

einer halben Stunde wusste — «oder in godet malen. Das °

geht doch nicht.»

»Nein», meinte diese, ohne mit der Wimper zu zucken.
Ernst wollte schon innerlich aufjubeln und sie aufkldren,
als sie freundlich hinzufiigte:

«Godet ist kein Stoff. Sehen Sie, das ist so»: sie raffte
ein grosses Musterstiick zusammen, dass es unten Falten
warf. «Das ist godet.»

«Aha», meinte Dietrich enttduscht, «also das gleiche
wie plissés — das hétte mir die Dame vom andern Rayon
gleich sagen sollen. Also dem sagt man heute godet —
SO — S0.»

Doch die Verkéduferin zeigte ihm an Hand des Stoffes
noch einmal den Unterschied, bis er begriffen hatte und
sich herzlich bedankte. Bluette wird staunen, wenn sie das
vernimmt — wetten, sie weiss den Unterschied auch nicht.

«Mir kommt da etwas wie eine Erinnerung», fing die
Verkéduferin langsam an. «Ich war letzten Winter im Thea-
ter, sie spielten ,Orpheus’ und —»

«Burydike!» schrie Ernst in heller Begeisterung. Aber
da er vor Ueberraschung das Kinderstithlchen vergessen
hatte, schwankte er und hielt sich sofort am Tisch fest.

«Haben Sie das wirklich gesehen? Grossartig! Sahen
Sie Eurydikes Kleid?» fiigte er fast angstvoll hinzu.

«Natiirlich!» sagte das Frédulein hinter dem Tisch
trocken. «Der Stoff ist ja von uns. Verlangen Sie nur
violetten Veloutine in der Damenabteilung. Veloutine oder
Velvet.»

«Ich danke Ihnen wirklich», sagte Dietrich herzlich. Er
stand erleichtert von dem Stiihlchen auf und driickte der
Verkéuferin die Hand.

- «Wissen Sie, das nidchste Mal, wenn ich zur Stadt
komme, bringe ich Thnen Blumen aus dem Garten — wirk-
lich, Fréulein: Blumen. Blumen und nicht Kartoffeln oder
Gemiise.»

Hierauf begab er sich schnurstraks in die Damenabtei-
lung. Er blieb unterwegs nur einmal stehen, weil ihm der
Name entfallen war. Aber bevor ihn ein tlichtiges Wesen

DIE BERNER WOCHE

nach seinen Wiinschen fragen konnte, war es ihm wieder
eingefallen. Er warf ein nonchalantes «Veloutine» hin.

Gliicklicherweise war die erste Verk#uferin, die ihn
bedient hatte, anderweitig beschéftigt. Er wandte sich an
eine neue. !

«Bitte: Veloutine, violett.»

«Gern», sagte das Midchen, holte eine Leiter, und
zerrte an einem Ballen. Wie einfach das doch ist, dachte
der Maler verbliifft. Zwei Worte: Velutine und violett und
ca y est. Er sah sofort, dass es der richtige Stoff war.

«Wieviel?» wollte das Médchen nun wissen.

Das war eine neue Klippe — die wiirde auch zu um-
schiffen sein. Man hatte gelernt.

«Oh, sehen Sie, es ist weder fiir godet noch plissés.»
(Die schien zu wissen, was das war.)

«Also ganz glatt», meinte das Midchen ungeriihrt.
«Dann braucht es wenig. Er ist 140 breit.»

«Ah? 140 cm — nicht mehr? Ich —»

Er freute sich herzlich iiber den fast weltménnischen
Ton, in dem er das fragte.

«Das ist iiberhaupt das breiteste, das es gibt!»

«Gewiss — gewiss — ich war in Gedanken bei Herren-
stoffen.»

«Auch dort gibt es keine breitern», belehrte ihn die
Verkauferin storrisch.

Geben Sie mir zweimal die Linge», forderte Dietrich,
plétzlich ermattet. Er wusste nicht, dass das das' Geschei-
teste war, das er heute nachmittag schon gesagt hatte.

«Zweimal die Liinge, vom Hals zu den Fiissen — alles
andere wird gerafft. Nein, auch keine Aermel, das fillt von
selbst — danke.»

Er fand sogar den Weg zu einer der vielen Kassen al-
lein. Auch das sei nicht mehr wie friiher, dachte er in weh-
miitiger Erinnerung: Kassen, die auf dem Ladentisch eine
Fuge aufwiesen, durch die man das Geld hineinstecken
konnte, Kassen, wo zu Warnung, Nutz und Frommen aller
Missetiter ein falsches Geldstiick aufgenagelt war ... Nein,
nichts war mehr wie frither — aber immerhin, er hatte
seinen Stoff und genau das, was er gewlinscht hatte.

Durch welche Tiire ging man hinaus? Er trabte hinter
einer Béuerin her, die an einem Arm ein grosses Paket, am
andern einen Marktkorb trug. Da quer iiber diesem noch
ein schwarzer Schirm hing, kam sie mit der Pendeltiire
stindig in Konflikt. Seltsamerweise war keine Seele in
Sicht, die sie nach ihren Wiinschen fragte.

War sie mit der rechten Hilfte des Korpers und dem
Paket ausserhalb, schlug die Tiire wieder zu und fing Arm,
Schirm und Korb ein. Das zweitemal gelang es ihr, riick-
wirtsstossend — aber kaum war sie fast draussen, verfing
sich der Schirm und rutschte wieder nach innen.

Dietrich fing ihn auf und hielt ihr beide Tiiren, so dass
sie ungehindert hinauskonnte.

«Danke», sagte sie atemlos schwitzend, als sie das Re-
gendach entgegennahm, «danke — es gibt doch immer noch
nette Leute in der Stadt, jawohl —». .

«O jal» lachte der. Maler erheitert ob dem verwunder-
ten Ton der Béuerin, «gewiss — auf dem Lande auch! Auf
Wiedersehen».

,Mys Harz isch truuresvoll vo wége Stadtbachs”

Heit Ihr’s scho gseh und heit Thr ech o entsetzt, ‘dass
der Stadtbach') diir d’Houptgassen ab jetz ganz verschwin-
det? Wo-n-ig eis Tags diir d’Stadt ab bi, han i grad gseh,
wi me a de michtige Steiplatte, wo me scho usegliipft gha
het, drann umegmeisslet het. I ha mer diankt, me tij wider
besseri Chrine mache, dass d’Steine nid &ppe gschliferig
wirde.  Aber pas du tout! Si sy du gly einisch furtcho, wi
di tberfliissige Tramschine jetz nadina verschwinde.

Jetz het me der Stadtbach i unghiiliri Zeméntrohre
inezwiingt. Ke Blinde merkt me 6ppis von ihm. J&§ — —

1) Die «St» als Anlaut des Wortes oder der Silbe werden hier
absichtlich nicht in «Sch» umgewandelt, da wir beim Lesen ja

auch in diesem Fall «St» nicht wie Norddeutsche aussprechen. -

widrum wett uusgrichnet e Blinde no 6ppis dervo merke?
He, g’hore ruusche wi albets! Si g’hore flira no besser als
di Sehende. Es git ja neue o Liit, wo d’Fléh g’hére hue-
schte. Aber der «Schtapach» g’hore si einewédg niimm. No
under de Steiplatten ufe het es guets Bérnerohr und es alts
Bérnerhirz der Bach 6mel no geng g’hore ruusche, bsun-
ders bevor di neueri Zyt no kei so Heide-Strasseldrme
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gmacht het und hiitzutags, wo’s meh Lirm het i dr W4lt
uss as i der Stadt Birn. — Aber jetz isch alls uus!

Ussert em Gruusch isch siisch no méngi Erinnerung
mit em Stadtbach verchniipft, bsunders us dr Zyt, wo-n-er
no offen isch gsi. Wi het das doch em Strassebild e heime-
lige Schyn g’gd, we d’Schuelpursch bluttfuess drinn ume
gflazget sy und gluegt hei, 6b der Chnebel oder sie ehnder
bim Réiche syge. Isch ds Wasser nume so cho z'riinnele,
so hei si drin gméirmelet. Isch es gross cho, so sy si im Zigg-
Zagg libere Bach g’satzet und hei enand no girn gmiipft,
dass Omel ja eine dryfliigi. Wi mingisch het me da vo
der Simse oben abe ddm fréhliche Trybe zuegluegt!

Het’s gwitteret, isch der Bach méngisch so iibergloffe,
dass d’s Wasser bis zu de Chillerldde cho isch. Aber wenn
er waatlech isch z'derabecho, so hei sich no vil Erwachseni
nid chonne {iberha, und niid g’scheniert, der Wig iibere
Bach z'ndh anstatt d’Ueberging z'benutze. Me het eifach
e grosse Schritt oder es chlyners Giimpli gno. D’Rockschii-
pung sy dennzumal o no nid 4ng gsi wi jetz. Me het héch-
schtens Gppe chénnen e Schueh verliiiire. S’isch émel vor-
cho_,‘ und zwar uf nimmerwiderseh. Denn did Chitzer isch
gwiss grad gschwind wi d’s Bachwasser der Lingiwig
zwische de Réchescheje diiregschloffe anstatt 6ppe zwiris
z'warte.

Dass der Bach nid isch teckt gsi, het zu friiechere Zyte
de Missliite gar ke Bitz Chummer gmacht. Wir cha sich
no bsinne, wi di ganzi Chramgass uuf zur Misszyt Ver-
choufsstédnd zmitts iibere «Schtapach» sy uffg’schlage gsi?

Chronik der Berner Woche "

BERNERLAND

26. Juli. In Bourrignon schliigt der Blitz
in das Bauernhaus des Landwirts Ger-

27. Infolge Friihziindung bei Sprengarbeiten
verunfallt in einem Kohlenbergwerk in
Kandergrund ein 1918 gebor. Walliser. L.

Me het ne eifach z'erscht mit Brétterbode tiberleit und i
weiss neue niit, dass d’Maéssliit wige ddm im Friiehlig u
Herbscht meh Gslichti g’ha hitte. O no speter, wo d’'Miss-
stind ufe Béreplatz ufe verwise worde sy, het émel geng
no d’s Cheschtenemanndli sys Hiittli dr Winter diir tber
em Stadtbach ufgestellt g’ha. Es isch niit e Hiibsche gsi.
A sine viele Narbe im Gsicht isch aber nid der «Schtapach»
d’schuld gsi.

Trotz dene Narbe het er sech geng gsuecht de luschtige
junge Meitschi lieb z’'mache. Wil er mit der Sprach nid
rdcht isch z’schlag cho, het er si dest friindlicher agrinset
und sich 6ppe chlyni Vertroulichkeite erloubt, wenn er ne
het d’s Pageet libergdh. Aber si hein ihm si tibel vergolte
und hein ihm fuuli Orangsche und sottigs Zilg usem
Finschter oben abe uf d’s Hiittlidach péngglet oder hei
slisch Oppis guggers viirgno, fiir, dd arm Kérli z’helke.

Item, der Stadtbach isch flir d’Unterstadt e grisli
warti Sach gsi und di Hiitige wiisse gar nid, was da fiir ne
Reiz isch verlore g’gange, wil dd vertrackt «Verkehr», wo
tuberhoupt keine meh isch (aber sotti sy), alles beherrscht.
Ja, der Moloch «Verchehr»! Dass dédm jetz tisi Stadtvéter
no der letscht Réschte vo tisem «Schtapach» opfere, schitze
mir Alte gar nid! Mir finde, d’'Wige héitte no ganz guet
wyter bim Uuswyche chonne iiber d’Steiplatte fahre wi
vorhér, wo d’s Bédnzin no nid so rar isch gsi.

U jetz gseht de di schoni Chramgass uus wi jedi an-
deri Gass. Bloss no ne niitigi Chrine geit z'mitts derdiir.
Liham! E. Ziegler.

In Bonigen wird der anfangs der Woche
begangene Mord wund Selbstmord «des
Architekten und Kunstmalers Heinrich
La Roche und seiner [rau aus Basel
entdeckt. La Roche war 44 Jahre alt.
August. Die 1. August - Feier wird im

ber ein. Das Haus brennt sofort bis auf 28. Die  Sektion Bekdmpfung  des ganzen sztgn feierlich pogzlnggn.

die Mauern ab. Die diesjihrige Heu- Schwarzhandels fiihrt im Kanton Bern In Brienz stirzt von einem I‘elslfcgel
ernte ' und die Strohvorrite sind ver- in  Lebensmittelgeschiiften Stichproben ein Steinblock herunter und verletat
nichtet. sowie Strassenkontrollen durch, die er- einen Gértner schwer.

Die Gemeinde Burg im Amtsbezirk Lau-
fen, deren Grundbesitz grosstenteils sich
auf elsiissischem Boden befindet, konnte
seit 1940 die Ernte nicht mehr herein-
bringen und steht deshalb vor der Ver-
armung.

Der Kampf gegen den Grossflugplatz
Utzenstort geht weiter. Die landwirt-
schaftliche Bevilkerung der Gegend
stellt sich gegen das Projekt.

‘Unterhalb der Station Schonried im

geben, dass zum Teil betriichtliche Men-
gen von noch nicht giiltigen Rationie-
rungsausweisen eingelost wurden.

Bei einer Exkursion im Gastlosengebiet
wird der 23jihrige Medizinstudent Ro-
ger Felder beim Abstieg auf der berni-
schen. Seite von einem herabfallenden
Stein todlich getroffen.

29. Die Firma Hug & Co. A.-G. in Herzo-

genbuchsee stiftet 500000 Fr. fiir eine
dritte Personalfiirsorgeeinrichtung.

STADT BERN

26.

Juli. Das Kant. Sduglings- und Miitter-
heim in Bern verpflegte im vergangenen
Jahre 411 Kinder und 73 Miitter. In der
Zahl der Schiilerinnen wird ein kleiner
Riickgang verzeichnet.

Die Einwohnerzahl der Stadt Bern be-
trug linde Juni 131798 Personen. (Ge-
burteniiberschuss 89, Mehrzuzug 172 Per-
sonen). Eheschliessungen erfolgten 132.

Saanenland sind Arbeiten zur Ausbeu- 30. Die Koch- und Haushaltungsschule in Um die .Erl.laltung dos§1mongutes wird
tung des dortigen Torfmooses im GGange. Schloss Ralligen am Thunersee begeht ¢In heftiger K{““Pf geliihrt. y :
27. Juli. Der Abbruch des Gurnigelbades ist ihr 50jihriges Jubildium. 30. Am Saxergut im Altenberg werden die
beschlossene Sache. Mobiliar und Hotel- — Der Bahnhofkiosk in Konolfingen wird Hausmauern ringsherum mit einer elek-
inventar sind zum Verkauf ausgeschrie- in der Nacht erbrochen. trischen Mauersige vollstindig aufge-
ben. — In Boltigen i.S. wird auf einer Alp bei schnitten. In die Schnittfuge wird eine
— In Urtenen wird das aus dem Jahre einer Sennhiitte in ‘Gegenwart von El- Blei-Isolierung ~ eingezogen, um jedes
1637 stammende, kiirzlich renovierte tern und Geschwistern der 21jihrige * Aufsteigen des Wassers zu unterbinden.
Bauernhaus ein Raub der Flammen, Christian Gyger vom Blitzschlag getrof- — Der Stadtpolizei gelingt die Verhaftung
Dank dem Zugreifen einer Abteilung fen und getotet. eines Einbrechers, der wihrend der Ver-
Rekruten wird der grosse Viehstand ge- — Dank der Bearbeitung der grossen Ge- dunkelung durch die offengelassenen
rettet. meindekartoffelicker in Brienz durch Oberlichtfenster von Geschiiften ein-
— In Biitzberg brennt das Doppelwohnhaus die Schuljugend kénnen Kartoffeln Hus- stieg.
mit Scheune des pensionierten Bahn- serst billig abgegeben werden. 1. August. An der offiziellen Bundesfeier
arbeiters Johann Segesser vollstindig 31. Der Regierungsrat verbietet ~das Ab- auf «dem Miinsterplatz beteiligen sich

nieder.

Das  vom Kkant.-ziircherischen Verband
fiir Leibesiibungen angeregte Jugend-
lager in Kandersteg ist zustande ge-
kommen.

brennen von Knallfeuerwerk, worunter
insbesondere die sog.' Donnerschlige,
Kracher, Frosche usw. bis auf weiteres
im ganzen Kantonsgebiet aus militéiri-
schen und Griinden der Sicherheit.

Stadtmusik, Minnerchore, Artilleriever-

ein  und Fahnendelegationen. Regie-
rungsrat A. Seematter hiilt eine An-
sprache an die 2000 Biirger und Biirge-
rinnen, die Biirgerbriefe erhalten.

. Buven[pienel ...

im neuen Augustheft
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